Regeringens proposition till Riksdagen med forslagtill lag om driftskompatibiliteten hos det

transeuropeiska jarnvagssystemet

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

| denna proposition foredds en lag om
driftskompatibiliteten hos det
transeuropei ska jarnvagssystemet. Syftet med
propositionen & at genomfora tva direktiv
av vilka det ena géller driftskompatibiliteten
hos det transeuropeiska jarnvagssystemet for
konventionella tdg och det andra
driftskompatibiliteten hos det
transeuropeiska  jarnvagssystemet for
hoghastighetstag.

Lagen gdler de trafikleder, sp&r och
anordningar som anvénds pa det satliga
bannd som hor till det transeuropeiska
Jarnvagss&ystemet samt de sparfordon som
anvands i trafik inom det liksom &aven de
yrkesméssiga kvdifikationerna och villkoren
avseende hélsa och sékerhet f6r den persona
som & sysselsatt med driften av systemet.
Lagen tillampas ocksa pa det dvriga statliga
bannét som Banforvatningscentralen
innehar.

| det jarnvégssystem som mgar i lagens
tillampningsomrade  skall sadana tekniska
krav dler krav i friga om jarnvégssystemets
operativa anvandning tillampas vars innehdl

bestdms  enligt gemenskapsratten De
vasentliga krav som ingér i systemet skall
tillémpas pa utformning,  uppbyggnad,
utddppande pa marknaden, ibruktagande,
ombyggnad, nodernisering och drift av olika
ddar av jarnvagssystemet. Kraven &
forpliktande béde for dem som ddtar i
produktionen av nyttigheterna och for dem
som anvander systemet. Lagen har ingen
retroaktiv verkan, utan tilldmpningen av de
vasentliga kraven kommer att uvidgas efter
hand som de olika delarna av systemet
moderniseras.

Enligt propostionen skal de sk. anmdda
organ som verkar inom  Europeiska
ekonomiska  samarbetsomrddet  bedoma
Overensstammelsen hos nyttigheter som skall
d&ppas ut pa marknaden for jarnvagssystem.
| Finland utses de anmdlda organen av
kommunikationsministeriet, som  ocksa
Overvakar den verksamhet som anméda
organ i Finland bedriver.

Lagen avses tradai kraft sd snart som mdjligt
efter det at den har antagits och blivit
stadféast.
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ALLMAN MOTIVERING

1. Nulage
1.1. Lagstiftning och praxis
Allmént

De tekniska kraven i fraga om jamnvég
temet baserar sig for nérvarande huvudsakli-
gen pa Banforvaltningscentralens foreskrif-
ter, som har meddelats med stéd av 6 § lagen
om statens banné, banhdlningen och an
vandningen av banndtet (21/1995, nedan
bannatslagen). Foreskrifterna gdller trafiken
pa bannéatet, banan och dess anordningar, den
rorliga materidlen samt godkannande av ror-
lig materiel for trafik och anvandning av me-
teriden i trafik.

Banforvatningscentralens  foreskrifter ar i
rincip nationdlla till innehdlet, men re-
ommendationer som har beretts i internatio-

nellt samarbete inom jarnvégssektorn har

ocksa utnyttjats vid beredningen av foreskrif-
terna. A andra sidan har jarnvégssektorn hit-
tills saknat enhetliga transnationella tekniska
krav som skulle ha gjort olika landers system
enhetliga. Det forekommer sdledes skillnader

i de tekniska kraven pa jarnvagssystemen

ocksa i ett europeiskt perspektiv, vilket inte

& falet inom landsvégs- eler flygtrafiken.

1.2. Direktiven om driftskompatibiliteten
hos det transeur opeiska jarnvagssystemet

Direktivens huvudsakliga innehdll

Kraven pa driftskompatibilitet hos det trans-
europeiska jarnvagssystemet baserar sig pa
Europaparlamentets ~och rédets  direktiv
2001/16/EG om driftskompatibiliteten  hos
det transeuropeiska jarnvagssystemet for
konventionella tdg (nedan drift ompatibili-
tetsdirektivet for konventionella tag) ochra
dets direktiv 96/48/EG om driftskompetibili-
teten hos det transeuropeiska jarnvagssyste-
met for hoghastighetstég (nedan driftskompa-
tibilitetsdirektivet for h('jghasn%( etstag). Det
forstndmnda direktivet tradde i kraft den 20
gpril 2001 och det sistndmnda den 8 oktober
1996.

Direktiven bildar en helhet vars syfte & att
for det transeuropeiska bannétet, sadant som

om det bestdms om gemenskapens riktlinjer
for utbyggnad av det transeuropeiska trans-
portnétet genom Europaparlamentets och ra-
dets bedut 1692/96/EG (nedan TEN-
beslutet), utforma enhetliga tekniska krav
och ett enhetligt tekniskt bedomningsforfa-
rande vilket baserar sig pa bedomningar u-
forda av anmdlda organ. Bedtmningarna
skall beviljas dmsesidigt godkénnande, och
medlemsstaterna skall dvervaka att markna-
den fungerar.

Genomforandet av direktiven i Finland

Né& det gdler driftskompatibilitetsdirektivet
for hoghastighetstag har trafikministeriet den
3 mars 1999 utsett Banforvaltningscentralen
till ahmalt organ enligt artikel 20 i drektivet.
N&r det géller de dvriga artiklarna har Fin-
land tidigare ansett att genomférandet ar till-
réckligt om Banforvatningscentraen i sin
normgivning beaktar kraven pa driftskompa-
tibilitet och med st6d av 6 § bannétdagen
meddelar foreskrifter som foljer direktivet.
Europeiska gemenskapernas  kommission
(nedan kommissionen) har anda ansett att
dessa finléndska genomférandedtgérder inte
récker till. Den 5 augusti 1999 fick Finland
en formell underréttelse och den 31 januari
2000 ett motiverat yttrande fran kommissio-
nen betréffande bristerna i genomférandet av
direktivet. Enligt kommissonen har Finland
inte gett de lagar eler férordningar eler u-
fardat de administrativa bestémmelser som
forutsétts i artikel 23 i driftskompatibilitets-
direktivet for hoghastighetstdg. Pa denna
grund véckte kommissionen talan mot Fin-
land i Europeiska gemenskapernas domstol
den 3 juli 2001.

Efter att kommissionen véckte talan mot Fin-
land gick kommunikationsministeriet in for
att bereda en separat lag om driftskompatibi-
litetsfrégor. Dessa frégor bildar en egen sepa-
rat helhet inom jarnvagssektorn, och for att
kraven i grundlagen skal uppfyllas maste
denna helhet regleras i lag. Avsikten var ur-
sprungli gen at driftskompatibilitetsfragorna
skulle ingd i den jamnvagdag genom V|Iken
Europeiska unionens sk. janvég
genomfdrs nationdlt. Det ansags anda inte
nodvandigt att skynda pa beredningen av



jamvégdagen for att driftskompatibilitetsd-
rektiven skulle kunna genomfdras, eftersom
den tid som har reserverats for genomforan-
det av jarnvégspaketet inte [Gper ut forrén i
mars 2003.

Genom lagen genomfors aksa driftskompa-
tibilitetsdirektivet for konventiondla tég,
som skall vara genomfort i april 2003. | fraga
om mal, struktur och innehdl motsvarar d
rektivet  driftskompatibilitetsdirektivet  for
hoghastighetstdg. Darfor anses det motiverat
att genomféra bada direktiven genom samma
lag. Da kan ocksa de andringar som gorsi d-
rektiven genomfdras nationdlt genom and-
ring av en endalag.

1.3. Genomférandet av direktiven i vissa
medlemsstater

Sverige

| Sverige genomférdes driftskompetibilitets-
direktivet for hoghastighetstag genom en s=-
parat lag och forordning (Lag om jarmvagssy-
sgem for hoghastighetstag, 2000:1336 och
Forordning om jarnvégssystem fér hoghas-
tighetstdg, 2000:1339) vilka tradde i kraft
den 1 januari 2001.

Med stod av forordningen ansvarar Jarnvags-
inspektionen for de uppgifter som mediems-
staterna har enligt lagen. | fraga om anmalda
organ tillampas i Sverige en dlmén lag som
gdller anmdda organ (Lag om teknisk kon-
troll, 1992:1119). | Sverige saknas tills vida-
re ett officielt anmdt organ inom jarnvégs-
sektorn.

Danmark

| Danmark har kraven pa driftskompatibilitet
hos jarnvagssystemet for hoghastighetstag
?enomf('jrts med hjél rp av ett meddelande u-
ardat med stod av lagarna om tagsdkerhet
och om myndigheten Banestyrelsen (Be-
kendtgerelse om interoperabilitet i det trans-
europadske jernbanesystem for hgjhastig-
hedstog, 181/25.3.1999). Detta meddelande
trédde i kraft den 4 gpril 1999.

Enligt meddelandet ansvarar myndigheten
Jernbanetilsynet for de uppgifter enligt direk-
tivet som ankommer pa medlemsstaterna,
med undantag for de anméda organen, som
utses av trafikministeriet. Inte heller Dan
mark har an sa lange nagot officidlt anmalt
organ inom jarnvégssektorn.

Tyskland

| Tyskland bestdms om kraven inom jérn-
vagssystemet for hoghastighetstdg genom en
forordning (Verordnung Uber die Interopera-
bilitét des transeuropéschen Hochgeschwin-
digkeitsbahnsystems) som trédde i kraft den
1 gpril 1999. Anmdt organ i Tyskland & den
avdelning som svarar for tekniska fragor vid
jarnvagsmyndigheten Eisenbahn-Bundesamt.
Denna avdening (Eisenbahn-Cert) verkar
g’é’\lvsténdigt i forhdllande till resten av myn-

igheten i fragor som galler driftskompatibi-
litet. Chefen for avdelningen har gélvstandig
bedlutanderétt i fragor som géler det anmal-
da organet.

Utseende av anmdda organ i andra med-
lemsstater

Hittills har kommissionen underréttats om
bara §u anméda organ enligt driftskompati-
bilitetsdirektivet for hoghastighetstag. Orga-
nen finns i fem olika medlemsstater. UtOver
dem hdler enligt inofficidla uppgifter dess-
utom aminstone 14 nya anmélda organ pa att
inleda sin verksamhet inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet. En de av de
anméda organen & datliga inréttningar och
en del verkar som privata foretag pa kom-
mersiella grunder.

2. Propositionens mal och de vikti-
gaste forslagen

Malet med propositionen & att framja den
finldndska marknaden for jarnvagstransporter
pa statens bannét som en del av det transeu
ropeiska jarnvégssystemet. Jarnvagssyste-
mets tekniska kompatibilitet frdmjas genom
adekvata enhetliga tekniska krav pa de del-
system som anvands inom systemet. Syftet
med enhetliga tekniska krav & att gora sys-
temets olika delar mer driftskompatibla for
att jarnvagstrafikens verksamhetsoetingel ser
skall forbéttras och att skapa en mer konkur-
rensinriktad produktmarknad i stéllet for den
nuvarande i hég grad nationella marknaden.
Lagen tillampas inte pa privata jarnvagar och
ar.
ISrEom jarnvégssystemet skal de vésentliga
kraven enligt driftskompatibilitetsdirektiven
tilldmpas. Bemyndigande ges att bestamma
narmare om dessa krav genom férordning av
statsradet och beslut av Banforvaltningscen-



tralen. Om bedémningsforfarandet i fraga om
de delsystem och de driftskompatibilitets-
komponenter som anvands inom jarmvagssys-
temet bestdms genom férordning av statsra-
det. FOr bedomningarna ansvarar ett anmalt
organ som har utsetts av kommunikationsmi-
nisteriet eler av nagot annat medlemsland
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet. En privat- dler offentligréttdig sam-
manslutning kan vara anmét organ. Bedom:
ningarna baserar sig pa kraven enligt bila-
gornatill driftskompatibilitetsdirektiven.

Ett anmdlt organ skall beddma delsystemens
och driftskompatibilitetskomponenternas
Overensstammelse med de vasentliga kraven.

De vasentliga kraven bestéms enligt den
ovan namnda forordningen av statsradet. De
vasentliga kraven preciseras genom tekniska
specifikationer for driftskompatibilitet, som i
Finland genomfors med hjdlp av Banforvalt-
ningscentralens bedut. Finlands sarforhal-
landen kan beaktas antingen i de tekniska
specifikationerna dler, i enlighet med det
forfarande som an?es i driftskompatibilitets-
direktiven, i Banforvdtningscentralens be-
dut.

Det & Banforvaltningscentralen som ansva-
rar for att jarnvégssystemet fungerar, och
dess tillstand for ibruktagande kravs for ar
vandningen av delsystem pa statens bannét.

Banforvaltningscentralen skdl enligt propo-
stionen vara den myndighet som ansvarar
aven for marknadsovervakningen. Avsikten
& att den enhet inom Banforvaltningscentra-
len som har hand om sakerhetsfragorna skall

ha ansvaret for marknadsdvervakningsupp-
gifternai enlighet med lagen

| lagen foreskrivs hur den tekniska bedom-
ningen paverkar marknadsdugligheten i fraga
om de produkter som sldpps ut pa marknaden
for jarnvagssystem. Malet ar att det inte utan
grundad anledning skall ga att krava ny te-
démning av en produkt som redan har blivit
bedomd en gang. Dessutom far handeln med
nyttigheter som uppfyller de vasentliga kra-
ven inte begrénsas pa grunder som strider

mot de vasentliga kraven.

3. Propositionens verkningar
3.1. Ekonomiska verkningar
Marknaden for jarnvagssystem

Verkningarna av den foredagna lagen be-
doéms vara ringa under de nérmaste aren. De

vasentliga krav som avses i lagen kommer att
anges i detaj forst under kommande &, var-
for Banforvaltningscentralen ocksa i fortsatt-
ningen kan meddela nationella tekniska fore-
skrifter. Inte forran de tekniska specifikatio-
nerna for driftskompatibilitet & i kraft i hela
Europa kan vi vanta oss en 6kad konkurrens
pd marknaden for jarnvégssystem och en
sandardisering av de nyttigheter som an-
vands inom systemet.

En beddmning ur europeisk synvinkel & att
kostnaderna for en forbéttrad driftskompati-
bilitet till en bérjan kommer att vara storre an
nyttan. Nér driftskompatibiliteten blir béttre
forbéttras ocksa méjligheterna att anvanda
nyttigheter av olika tillverkare. Aven tillver-
karnas faktiska majligheter att verka pa den
europeiska inre marknaden forbéttras, efter-
som samma tekniska krav i princip tillémpas
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom+
radet.

Marknaden for jarnvagstransporter

Driftskompatibiliteten hos de delsystem som
anvands inom jarnvégssystemet inverkar i
betydande grad pé jarnvégsforetagens moj-
ligheter att konkurrera inom den internatio-
nella trafiken. Jarnvéagssystemen i landerna
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet har lange varit nationdlt differentiera-
de, och olika tekniska krav har tillampats i
olika lander. Sparvidden i medlemdanderna
a i princip densamma, men effektiviteten
inom jarnvagstransporterna paverkas ocksa
av manga andra tekniska omsténdigheter.
Dafér vantas den operativa nyttan med
driftskompatibiliteten vara stérre an de kost-
nader anpassningen medfor.

For Finlands del bedéms de operativa forde-
larna med driftskompatibiliteten bli ringa pa
grund av den relativt obetydliga samtrafiken
vasterut (3 % av hela godstrafiken). For Fin-
land & det viktigt att en betydande del av
vért jérmvagssystem bibehdller sina tekniska
sérdrag (bl.a. spérvidd) och att inga sarskilda
investeringar behdvs pa grund av kaven pa
driftskompatibilitet. Inte heller samtrafiken
med Ryssland féréndras tekniskt sett.

3.2.  Organisatoriska verkningar
Propositionen medfor en mgjlighet att 1agga
ut en dd av de tekniska bedomningar som
Banférvaltningscentralen utfor som tjanste-
uppdrag pa entreprenad. De anmalda organen



kommer att utféra en del av de tekniska be-
domningar som Banforvaltningscentralen for
narvarande har hand om. Banforvatnings-
centralen & fortfarande skyldig att i enlighet
med banndtdagen ansvara for den tekniska
beddmningen, godkannandet och Gvervak-
ningen pa det nationella planet.

Enligt lagen kan flera anméda organ utses.
De kommersiella foretagens verksamhetsbe-
tingelser bestams utifran efterfragan pa ke
domningar. Efterfragan beror pa Banforvalt-
ningscentralens,  j&rnvagsforetagens  och
andra parters bestéliningar av bedémningar,
men aminstone i borjan vantas efterfragan
varaliten.

3.3.  Verkningar i fraga om bannatet

Driftskompatibilitetsdirektiven paverkar inte
direkt omfattningen av statens bannét. Ban-

f('jrvaltningscettralens mojligheter att effek-
tivera banhdlningen forbéttras likvdl om
marknaden for jarmvagssystem effektiveras
pa vantat sit. En indirekt finansiell effekt
har ocksa Europeiska unionens investerings-
stod for TEN. En forutsditning for att det
kal beviljas & namligen att kraven pa
driftskompatibilitet iakttas.

4. Beredningen av propositionen

Propositionen har beretts som tjansteuppdrag
vid kommunikationsministeriet och Banfér-
vatningscentralen. Utkastet till propostion
har varit pa remiss hos justitieministeriet, fi-
nansministeriet, handels- och industriministe-
riet, Banforvatningscentralen, Konkurrens-
verket, Industrins och Arbetsgivarnas Cen-
tralférbund rf, Finlands Fackférbunds Cen-
tralorganisation FFC rf samt VR-Group Ab.



DETALIMOTIVERING

1. Lagfoérslag

1 8. Lagens syfte och tillampningsomrade. I
1 mom. anges lagens almanna mal. Lag?
syfte & att framja den tekniska kompatibilite-
ten hos det transeuropeiska jérnvagssystemet
genom att ange adekvata alméanna tekniska
krav for systemet. | ett europeiskt perspektiv
ar syftet med enhetliga tekniska krav att fér-
béttra driftskompatibiliteten hos systemets
olika delar och att utforma en mer konkur-
rensnriktad systemmarknad genom att det
slés fast dlmanna grunder for systemet och
detaljerade tekniska krav pa kompatibiliteten
hos systemets olika delar.

Sedan de tekniska kraven har angetts kan
bara de delar av systemet som fungerar per-
fekt sinsemellan anvandas i det transeurope-
iska jarnvégssystemet. De aktuella delarna av
jarmvégssystemet skal inte i onddan avvika
fran varandra pa grund av olika nationella
sarskilda krav, utan systemets olika delar
skall i princip kunna anvandas i hela Europa
till den del driftskompatibiliteten kan uppnas
till skdliga kostnader.

Lagens syften paverkar indirekt marknaden
for jarnvagstransporter dels genom att mark-
naden for jarnvégssystem blir effektivare,
dels genom att den internationella jarnvags-
trafikens operativa verksamhet forbéttras.
Né&r de tekniska kraven inom systemet ar en-
hetliga kan jarnvégsforetag och innehavare
av bannét skaffa sina tekniska system pa en
europeisk marknad som inte & nationellt dif-
ferentierad. Kostnaderna for samordningen
av olika system kan pa sa sétt sankas betyd-
Ilgt, och koparna & inte bundna till en dler
nagra fa leveranttrers egna tekniska delsys-
tem.

| synnerhet inom den internationella trafiken
minskar systemets forbéttrade driftskompati-
bilitet dessutom avsevért begrénsningarna
inom trafiken mellan landerna, dtersom ey
hetliga tekniska system gor grénstrau‘iken
snabbare och smidigare. Detta motiv ar anda
inte av sarskilt stor betydelse for Finland, €f-
tersom vart geografiska lage och en annan
spavidd @ i de andra landerna inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet
avsevart begrénsar nijligheterna att utvidga
jarvéagstrafiken vasterut.

| 2 mom. anges lagens tillampningsomréde.
Lagen tillampas i Finland pa det statliga
bannat som hor till det transeuropeiska jarn-
ssystemet. | Finland omfattar detta i prak-
t| ken statens alla stambanor. Enligt 3 mom.
tillampas lagen, avvikande fran villkoren i
driftskompatibilitetsdirektiven, ocksa pa
andra delar av statens bannat varfor lagen
som helhet gédller statens bannét.
Aven om statens hela bannét inte ingér i det
transeuropeiska jarnvagssystemet, a det
anda motiverat att ti Ilampa de vésentliga krav
som anges i | CPa hela det satliga
bannatet Pa grund av den tekniska reglering-
en pa det naiondla planet bildar statens
bannét och de spérfordon som anvénder det
en teknisk helhet pé vilken de vésentliga kra-
ven inom det transeuropeiska jarnvagssyste-
met kan tillampastill aladelar.
Lagen tillampas bara pa nya anordningar som
har sl8ppts ut pa marknaden och som skall
anvéndas pé statens bannét. De tekniska kra-
ven pa det statliga banné som nu awvands
och pa de sparfordon som trafikerar detta
banndt andras inte, eftersom lagen inte skall
tilldmpas retroaktivt. Ocksd i sidana fall kan
lagen likvdl med stod av 15 § tillampas pa
den operativa anvandningen av jarnvagssys-
temet och pd ombyggnad och modernisering,
om gemenskapsrétten forutsétter det.
Eftersom lagens tillampningsomrade & be-
gransat till statens bannat tillampas lagen inte
pa privatspar privatjarnvégar dler muse-
jamnvagar som & andutna till statens banndt,
och inte heller pa ndgon annan form av spar-
trafik, t.ex. metrotrafik. Museitrafiken pa sta-
tens bannat stér utanfor lagens tillampnings-
omrade pa samma séitt som de 6vriga delar av
jarnvagssystemet som nu &r i bruk.
De som innehar privatspar samt de som idkar
metro- och sparvagnstrafik kan anda indirekt
dra nytta av verkningarna av lagen, om kra-
ven pa driftskompatibilitet gor systemmark-
naden effektlvare De delsystem som an-
vands pa privatspar & 1 praktiken likadana
som de som anvands pa statens bannét, var-
for andringarna vanligen & likadana som pa
statens bannét. Systemen inom metro- och
g)arvagnstraflken & i stor utstrackning lika-
ana som pa jarnvagarna. Darfér kommer en
effektivare marknad for jarnvagssystem att



avspeglas ocksa pa denna marknad.
2 8. Definitioner. Med jarnvagssystem for
konventionella tdg avses de trafikleder, spdr
och anordnmgar inom bannétet for konven-
tionella tag som avses i artikel 10.3 i TEN-
bedutet samt de sparfordon som anvands i
trafik 18ngs dem, sa som de har definierats i
lagen om ansvar i spartrafik (113/1999). De-
finitionen av _jarnvagssystem for konventio-
nella tdg & sdedes knuten till det transeuro-
peiska transportnétets linjer, det sk. TEN-
nédtet for jarnvagar, som i praktiken tacker
ala stambanor i Finland.
Definitionen av jamvagssystem for hoghas-
tighetstég & pé motsvarande séit knuten till
trafikleder, sp&r och anordningar inom det
banndt for hoghastighetstdg som avses i
TEN-bedutet och till de sparfordon som a
vands i trafik langs dem. Finland saknar tills
vidare sidana banor for hoghastighetstdg
som avses i TEN-bedutet. En andring av be-
dutet pa denna punkt & likva under bered-
ning, och efter det kan en del av datens
banndt utifran sina tekniska egenskaper
komma att héra till jarnvagssystemet for
hoghastighetstag.
Med transeuropeiskt jarnvégssystem avses
den helhet som bannétet for konventionella
tag och hoghastighetstdg bildar. Med tanke
péa tillémpningen av lagen méste det &nda be-
aktas att ocksa andra delar av statens bannét
med stod av 1 § 3 mom. kan jamstallas med
i) nvégssystemet for konventionella tég, men
egreppsmassigt utgor de inte delar av det
transeuropeiska jarnvagssystemet.
Med grundparametrar och tekniska specifika-
tioner for riftskompatibilitet avses krav som
tillémpas inom det transeuropeiska jarmvags-
systemet och igger pa beslut eller rekom-
mendationer av kommissionen och som base-
rar Sig pa antingen artikel 5 och 6 i drifts-
kompatibilitetsdirektivet for konventionella
tag dler atikel 5 och 6 i dnftskompanblll-
tetsdirektivet for hoghastighetstag.
Grundparametrarna utgér etapper i bered-
ningen av de tekniska specifikationerna for
driftskompatibilitet. Kommissionen utférdar
dem som antingen rekommendationer eller
bedut. Nar kommissionen meddelar sidana
tekniska specifikationer for driftskompatibili-
tet som gdler grundparametrarna, dei
form av bedut som ocksd innehdler de
grundparametrar som tillémpades vid bered-
ningen.
Med vasentliga krav avses beroende pa till-
lampningsomradet antingen de krav om vilka

bestams i bilaga Il till driftskompatibilitets-
direktivet for konventiondla tag dler i bilaga
[ till driftskompatibilitetsdirektivet for hog-
hastighetstdg. Kraven skall ges genom for-
ordning av statsradet. | de vasentliga kraven
ingdr ocksa grundparametrarna och de tek-
niska specifikationerna for driftskompatibili-
tet. Kraven i bilaga Ill till vartdera drifts-
kompatibilitetsdirektivet, i grundparametrar-
na och i de tekniska specifikationerna for
driftskompatibilitet utgor sdedes de véasentli-
ga kraven, sidanade gdller i Finland.

Med delsystem avses de funktionella eler
strukturella delsystem som anges i bilaga Il
till driftskompatibilitetsdirektivet for konven-
tionella t&g och i bilaga Il till driftskompeti-
bilitetsdirektivet for hoghastighetstég. Defi-
nitionen motsvarar definitionen i artike 2
punkt c i driftskompatibilitetsdirektivet for
konventionella tag och i artikel 2 punkt c i
driftskompatibilitetsdirektivet for hoghastig-
hetstag.

Med driftskompatibilitetskomponenter avses
ala grundlidggande komponenter, grupper av
komponenter, underenheter dler kompletta
enheter som har inforlivats eller avses att in-
forlivasi ett delsystem och som driftskompa-
tibiliteten hos det transeuropeiska jarnvags-
systemet & beroende av. Definitionen mot-
svarar definitionen i artike 2 punkt d i drifts-
kompatibilitetsdirektivet for  konventionella
tag och i artikel 2 punkt d i driftskompatibili-
tetsdirektivet for hoghastighetstag.
Med EG-kontrollforklaring, EG-forsdkran
om Overensstammelse och EG-forsakran om
lamplighet avses forklaringar och forsakring-
ar enligt driftskompatibilitetsdirektivet om att
de vésentliga kraven iakttas. EG
kontrollforklaringen géller delsystem och u-
fardas av den som tar ett delsystem i bruk
(den upphandlande enheten) eller av dennes
ombud inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet. EGforsskran om Gverens-
stdmmelse och EG-forsékran om |émplighet
gdler driftskompatibilitetskomponenter och
utfardas av tillverkaren av en komponent d-
ler av dennes ombud inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet. Om forutsét-
ningarna for forklaringarna och férsakringar-
na och om anvandningen av dem bestams
och foreskrivs med stod av 4 8.

Om anmélda organ bestams i artikel 20 i
vartdera driftskompatibilitetsdirektivet. En-
ligt definitionen avses med anmdt organ
varje anmdt organ inom det transeuropeiska
jarnvéagssystemet. Organen utses separat for



vartdera direktivet. | Finland utses anméda
organ med stod av 7 8.

Med EG-kontroll avses det beddmningsforfa-
rande i frdga om delsystem om vars grunder
bestdmsi 8 § 1 mom.

3 8. Vasentliga krav, grundparametrar samt
tekni ska specifikationer for driftskompatibili-
tet. Grunderna for de vasentliga kraven anges
i bilaga Il till driftskompatibilitetsdirektivet
for konventionella tdg och pd motsvarande
sitt i bilaga Il till driftskompatibilitetsdirek-
tivet for hoghastighetstdg. Kraven géller si-
kerhet, tillforlitlighet och tillganglighet, hél-
sa, miljoskydd och teknisk kompatibilitet.
Om de véasentliga kraven bestams genom en
forordning av Statsrédet som utfardas med
st6d av 1 mom. Forordningen skall basera sig
pakraveni bilagornatill direktiven.
Banforvatningscentraen bemyndigas | 2
mom. att genom sina bedut genomfdra
grundparametrarna och de tekniska specifika-
tionerna for driftskompatibilitet pa det natio-
nella planet. Beduten skal basera sig pa
kommissionens bedut och rekommendatio-
ner, som innehdller de grundparametrar och
tekniska specifikationer for driftskompatibili-
tet som skal tillémpas inom det transeurope-
iska jérnvégssystemet.

Hittills har kommissionen utfardat ett grund-
parameterbedut (kommissionens bedut om
de grundegenskaper fér driftlednings- och
signaeringssystemet i det transeuropeiska
jarnvagssystemet for hoghastighetstdg som i
punkt 3 i bilaga Il till direktiv 96/48/EG kal-
las ERTMS-varden, 2001/260/EG) och en
grundparameterrekommendation  (kommis-
sonens rekommendation om de grundegen-
skaper for det transeuropeiska jarnvégssy-
stemet for hoghastighetstag som avses i arti-
kel 5.3 bi direktiv 96/48/EG, K(2001) 745).
Beredningen av de tekniska specifikationerna
for driftskompatibilitet hos jarmvagssystemet
for hoghastighetstag har kommit sa langt att
en helhet omfattande sex specifikationer van-
tas trada i kraft 2002. N&r det gdller bannétet
for konventionella t&g anges i driftskompati-
bilitetsdirektivet for konventionella tag spe-
cifikationsgrupper, av vilka e forsta berak-
nas trédai kraft 2004.
Banforvatningscentradlen kommer anda inte
nodvandigtvis att i samtliga fal genomféra
kommissionens rekommendationer och be-
dut som sddana, utan den kan beakta de
grunder for avvikelser som angesi artikel 7 i
driftskompatibilitetsdirektivet for konventio-
nella t&g och i atike 7 i driftskompatibili-

tetsdirektivet for hoghastighetstég. Medlems-
staterna far rétt att pa de grunder som angesi
artiklarna avvika fran kraven i de tekniska
specifikationerna. Avvikelsegrunderna skiljer
sig frén varandrai fraga om jarnvagssystemet
for konventionella t&g och jarnvagssystemet
for hoghastighetstag.

Inom jarnvagssystemet for konventionella
tag finns det sex avvikelsegrunder: 1) et pro-
jekt som redan & langt framskridet nér de
tekniska specifikationerna for driftskompati-
bilitet utférdas, 2) ett projekt som gédler no-
dernisering eler ombyggnad av en linje om
lastprofilen, sparvidden dler sparavstandet
eller an eektriska spanningen & inkompa-
tibla med de tekniska specifikationerna for
driftskompatibilitet, 3) en ny linje dler no-
dernisering eller ombyggnad av en befintlig
linje om j&nvagsnétet | denna medlemsstat
pagrund av havet & isolerat eler avskilt fran
jarnvégsndtet i resten av gemenskapen, 4)
modernisering, utvidgning eler ombyggnad
av en befintlig linje om tilldmpningen av de
tekniska specifikationerna for driftskompati-
bilitet hotar projektets |6nsamhet och/eller
kompatibiliteten hos medlemsstatens jarn-
vagssystem, 5) ett snabbt ateruppréttande av
jarnvagsforbindelserna efter en olyckshan-
delse eler en naturkatastrof forutsétter avvi-
kelser fran de tekniska specifikationerna for
driftskompatibilitet, 6) vagnar som g&r till d-
ler fran tredje land dér sparvidden avviker
fran den sparvidd som anvands for gemen-
skapens huvudjarnvagsnét.

Kommissionen skal underréttas om dla des-
sa avvikelser. | defal som avsesi punkterna
2, 4 och 6 har kommissionen réit att beduta
om tillampningen av avvikelserna. Bedutet
fattasi ett foreskrivande forfarande om vilket
bestams i artikel 5 i radets bedut om de for-
faranden som skal tilldampas vid utGvandet
av kommissionens genomfdrandebefogenhe-
ter (1999/468/EG). De awvikelser enligt
punkt 2 som géller lastprofilen och érvid-
den hor anda inte till omradet for kommis-
sonens bedutanderétt. En foreskrivande
kommitté enligt driftskompatibilitetsdirekti-
vet for konventionella tég kan &nda analysera
alaanmédningar om avvikelser.

Inom jarnvagssystemet for hoghastighetstag
finns det fyra avvikelsegrunder: 1) ett projekt
som & langt framskridet da de tekniska spe-
cifikationerna for driftskompatibilitet offent-
liggors, 2) anpassning av en befintlig Iin{etill
trafik med hoghastighetstag nar denna linjes
lastprofil, sparvidd dler avstand mellan spa-



ren skiljer sig fran motsvarande egenskaper
som géller for storre delen av det europeiska
jamvagsnétet och nar denna linje inte utgor
nagon direkt andutning till det ovriga jarn-
vagssystemet for hoghastighetstég, 3) nya
linjer eler anpassning av befintliga linjer da
Jarnvagsnatet ar isolerat eller av havet avsku-
ret fran den 6vriga gemenskapens Jarnvégs-
nét for hoghastl?hetstag, 4) anpassni n%
befintlig linje till trafik med hdghastig etstag
da tillampningen av de tekniska specifikatio-
nerna for driftskompatibilitet aventyrar pro-
jektets ekonomiska livskraft.

Inom jarnvagssystemet for hoghastighetstag
skall kommissionen underréttas om adla a-
vikelsegrunder, men i de fall som avses i
punkt 4 har kommissionen rétt att beduta om
tilldmpningen av avvikelsegrunderna. Kom-
missionens bedut fattas i det ovan avsedda
foreskrivande forfarandet. Meddel andena till
kommissionen maste motiveras.

For Finland & det primdra malet att inklude-
ra dla avvikelsegrunder i de tekniska speci-
fikationerna for driftskompatibilitet, varvid
awikelsegrunderna enligt direktivet inte le-
hover tillampas. De angivha avvikelsegrun
derna & sekundéra for Finland, men de g
ranterar Finland en majlighet att bibehdlla de
sardrag hos banndtet som gor att det skiljer
sig fran gemenskapens bannét i fréga om hu-
vudsaklig sparvidd och lastprofil. Nar det
gdler banndtet for konventionella tdg kan
ocksa de tekniska kraven pa de vagnar som
for ndrvarande anvands i samtrafiken med
Rysdand tillampas som sddana.
Banforvaltningscentralens bedut skal inne-
hdlla uppgifter om de avvikelsegrunder som
tillampas i Finland. | besluten skall ocksa ar
ges vilka sirskilda krav som tillémpas i de
andra landerna inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet, eftersom  Banforvalt-
ningscentralens bedut & den rét som tillam-
pas av de anmdda organ som verkar i Fin-
land.

Den forordning av statsrédet som skall utfar-
das med st6d av 1 mom. kan enligt lagens
tilladmpningsomréde innehdlla de yrkesmas-
siga kvalifikationerna och villkoren avseende
halsa och sdkerhet for den persona som &
sysselsatt med driften av det transeuropeiska
jamvagssystemet. Enligt 2 mom. genomfors
de krav i dessa fragor som eventudllt ingar i
grundparametrarna och de tekniska specifika-
tionerna for driftskompatibilitet likvd i Fin-
land pa det sétt som i Gvrigt bestams eller f6-
reskrivs om dem i laggtiftningen. De véasent-

Iiga kraven skdl enligt 3 mom. iakttas énda
fran utformning till ibruktagande, men ocksa
altid vid driften av delsystem och driftskom-
patibilitetskomponenter inom det transeuro-

peiska jarnvagssystemet.
4 8. Bedomni n?(av delsystemens och drifts-
kompatibilitetskomponenternas  Gverens-

stdmmelse. 1 1 mom. bestdms om grunderna
for bedomning av delsystems och driftskom-
patibilitetskomponenters  dverensstammel se.
Bedomningen skall goras utifran kraven i 3
8. Kraven inkluderar de vésentliga kraven
enligt bilaga 11 till vartdera driftskompatibi-
litetsdirektivet, grundparametrarna och de
tekniska specifikationerna for driftskompati-
bilitet. Nar det gdler driftskompatibilitets-
komponenterna skall ocksa de Gvriga teknis-
ka krav som har faststéllts med stod av g
menskapsrétten tilldmpas vid bedémningen.
Med tekniska krav enligt gemenskapsrétten
avses europeiska specifikationer. Sadana ar
den gemensamma tekniska specifikation som
avses i artikel 1.8—1.12 i rédets direktiv
93/38/EEG, europeiskt typgodkannande dller
nationella standarder som motsvarar de euro-
peiska standarderna. Om de namnda tekniska
kraven inte har genomforts i Finland, & det
inte heller meningen att dessa krav skall
genomfdrasi Finland med st6d av 1 mom.

| 2 mom. bemyndigas statsradet att genom
forordning utfarda narmare bestdmmelser om
EG-kontrollforklaring och om EG-forsdkran
om Overensstammelse och EG-forsakran om
l[amplighet samt om villkoren for och forfa-
randet vid sadana forklaringar och forsak-
ringar. Om anvandningen av EG-forsdkran
om Overensstammelse och EG-forsakran om
lamplighet bestdms likvdl genom bedut av
Banforvaltningscentralen i enlighet med de
tekniska specifikationerna for driftskompati-
bilitet.

Enligt cT;emmskaosratten forutsétter en EG-
kontrollférklaring att ett anméalt organ utfar-
dar ett intyg Over delsystemets dverensstam+-
melse. Om utfardandet av ett sadant intyg be-
stams i lagens 8 8. Motsvarande intyg for
driftskompatibilitetskomponenter & prov-
ningsintyg. Om utfardandet av dem bestams
likasdi 88.

58. Tillstand fér ibruktagande av delsy-
stem. For ibruktagande av delsystem pa sta-
tens bannét krévs enligt 1 mom. att Banfér-
valtningscentralen beviljar ett tillstand  for
ibruktagande.  Tillstandet behtvs for det
forsta 1bruktagandet av ett delsystem, men
ocksa for ibruktagandet efter en betydande



ombyggnad och modernisering av delsyste-
met. Vad som avses med ombyggnad och
modernisering definieras genom de bedut
som Banforvatningscentralen utfardar med
st6d av 3 8 2 mom. och genom tolknings-
praxis i fréga om tillstdnd for ibruktagande.
Banférvatningscentralen skall underréttas
aven om ombyggnaden eller modernisering-
eninte & dande. | enlighet med detta kan
den upphandlande enheten i vilket fal som
helst fa Banforvaltningscentralens stallnings-
tagande till om kraven i fraga om tillstand for
ibruktagande skal tillampas i det aktuella
fallet eler inte.
Bmfbrvaltningf(scentrdm skal bevilja till-
stand for ibruktagande om delsystemen upp-
fyller de vasentliga kraven. Tillstandet kan
beviljas for en viss tid, eftersom gemen
skapgrétten i fraga om  driftskompatibilitet
kan forutsétta att medlemsstaterna regelbun-
det kontrollerar delsystemen. | tillstandet kan
Banforvatningscentralen inkludera krav, le-
gransningar eler villkor genom vilka det kan
sékerstéllas att de vésentliga kraven iakttas.
A andra sidan fé&r Banforvaltningscentralens
forutséttningar for beviljandet av tillstand for
ibruktagande eller villkoren for tillstindet
inte strida mot de véasentliga kraven. Avsk-
ten & att avgransa Banforvaltningscentralens
provningsrétt s at  den  fdljer
gemenskapsratten.
6 8. Marknadsduglighet och éverensstam
melsgkpresumtion for ett delsystem och en
driftskompatibilitetskomponent. | 1 mom. be-
stams om utsldppandet pa marknaden av del-
sysem och driftskompatibilitetskomponen-
ter. Om ett delsystem eller en driftskompati-
bilitetskomponent inte uppfyller de vésentli-
ga kraven fé&r delsystemet eller driftskompa:
tibilitetskomponenten inte ddppas ut pa
marknaden for det transeuropeiska jarnvags-
systemet eler anvandas inom detta jarnvégs-
system. Forbudet gdler inte delsystem och
driftskompatibilitetskomponenter som mark-
nadsfors for nagot annat jarnvagssystem an
ett pa vilket denna lag tillampas.
Syftet med forbudet mot en begrénsning av
marknaden & att sdkerstdlla att delsystem
och  driftskompatibilitetskomponenter  som
uppfyller de vasentliga kraven kan dé&ppas ut
A marknaden utan begransningar som &
onkurrensréttdigt ogrundade. FOrbudet mot
en begrénsning av marknaden géller bara de
grunder som hanfér sg till driftskompetibili-
teten hos jarnvagssystemet. Eventuella be-
gransningar i andra lagar, t.ex. i fraga om si-

kerheten, skall saledes tillampas som sddana.
Ocksa de tekniska foreskrifter som utfardats
genom bedut av Banforvatningscentralen
och kraven i enlighet med dem kan till&mpas
som sadana, eftersom det enligt gemenskaps-
rétten & mgjligt att genom bedut av Banfér-
vatningscentrdlen komplettera och tillampa
de vésentliga krav om vilka inga tekniska
specifikationer for driftskompatibilitet har u-
fardats.

| 2 mom. ingar ocksa bestammelser om den
Overensstammelsepresumtion som en EG
kontrollforklaring, en EGforsdkran om
overensstdmmelse eller en EG-forsakran om
[amplighet medfér. Om ett delsystem dller en
driftskompatibilitetskomponent har forsetts
med en sadan forklaring eller forsékran, skall
delsystemet  dler  driftskompatibilitetskom-
ponenten anses uppfylla de véasentliga kra-
ven, om de bedut av Banforvatningscentra-
len som har utférdats med st6d av 3 § 2
mom. har beaktats i beddmningen.

| Banforvatningscentraens bedut beaktas
var avsikten & att anvanda delsystemet eller
driftskompatibilitetskomponenten.  For  Fin-
lands del kan kraven t.ex. till vissa delar av-
vika frén de sirskilda krav som tillémpas i
andra l&nder. Om de tekniska specifikationer
for driftskompatibilitet som tilldmpas i Fin-
land jamte avvikelserna i artikel 7 i vartdera
driftskompatibilitetsdirektivet har  besktats
vid beddmningen av ett desystem dler en
driftskompatibilitetskomponent, begrénsar 2
mom. inte ett dmsesidigt godkannande i Fin-
land av en beddmning som har gjortsi en an-
nan stat.

| Banforvaltningscentralens beslut meddelas
ocksa foreskrifter om de delsystem och
driftskompatibilitetskomponenter som & av-
sedda att sl&ppas ut pa marknaden nagon an-
nanstans an i Finland. Beslut av Banforvalt-
ningscentralen kan sdledes anvandas vid be-
domningen av Gverensstammelse ocksa nar
de sarskilda tekniska krav som tillampas i
andra lander inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet bedoms av ett anmalt o-
gan som verkar i Finland.
Overensstammelsgpresumtionen kan uppha-
vas om det kan pavisas att delsystemet eler
driftskompatibilitetskomponenten strider mot
de vasentliga kraven. | praktiken & det den
myndighet som ansvarar for marknadstillsy-
nen som & skyldig att pdvisa att ett delsy-
stem dler en driftskompatibilitetskomponent
inte uppfyller de vasentliga kraven.

7 8. Utseende av anmalda organ. Enligt 1



mom. utser kommunikationsministeriet pa
ansokan de anmdda organ i Finland som av-
ses i artikd 20 i vartdera driftskompatibili-
tetsdirektivet for en viss tid dler tills vidare.
Den stkande forutsdtts uppfylla kraven i 1
mom.

Den sbkande kan vara en finlandsk offentlig-
réttdig sammandutning eler privatréttdig
sammangutning. For att org(anets verksamhet
skall kunna vervakas effektivt maste orga-
net vara en finlandsk juridisk person. Orga-
net forutsdits vidare vara oberoende av
marknaden for jarnvagssystem.

Organet skall ha en ansvarsforsakring eler
négot annat motsvarande arrangemang. Ett
annat motsvarande arrangemang kan pavisas
t.ex. gnom motsvarande tillgangar i forhal-
lande till verksamhetens omfattning som dem
som ansvarsférsékringen bor tacka. |
momentet bestams ocksa vilka krav i fraga
om verksamheten en sokande maste uppfylla
for att kunna skota organets uppgifter.

Enligt 2 mom. kall det faktum att ett organ
utgor en del av en sammandutning som ver-
kar pa marknaden i sig inte franta den sokan-
de dess oberoende, om enheten i fraga fak-
tiskt utgdr en egen separat, identifierbar del
av den juridiska personen. Nér dessa tilléggs-
forutséttningar uppfylls kan &en Banforvait-
ningscentralen verka som ett anmélt organ.
N&rmare bestdmmelser om de krav som skall
stélas pa anmada organ utfardas genom en
forordning av statsrédet. | den preciseras de
krav som stdlls pd anmédlda organ i bilaga V11
till  vartdera driftskompatibilitetsdirektivet.
Nér det galler att utse ett organ kan ministe-
riet i fraga om organets verksamhet ocksa
gdla andra krav, begransningar och villkor
genom vilka sékerstélls att organets uppgifter
skots pa ett lampligt sitt.
Kommunikationsministeriet skal med <t6d
av driftskompatibilitetsdirektiven underréita
kommissionen och de 6vriga medlemsstater-
na nar ett anmdt organ har utsetts. Utifran
denna underrédttelse ger kommissionen det
anméda organet ett identifikationsnummer i
ett sarskilt anméningsforfarande.  Utifran
underréttelsen bedomer kommissionen ocksa
det anméda organets kvdifikationer att utf¢-
ra sina uppgifter. Om kommissionen framfoér
en avvikande asikt om forutsittningarna att
utse ett organ kan det visserligen leda till att
10 § tillémpes.

De anmélda organen utses seParat for jarn-
vagssystemet for konventionella tag och for
hoghastighetstdg. A andra sidan kan samma

anmada organ ocksa skéta uppgifter enligt
bada direktiven, forutsatt att det uppfyller
kraven i hilagorna VII till bada driftskompa-
tibilitetsdirektiven.

Ett anmalt organ kan ocksa skota bara en del
av de uppgifter som ingdr i tillampningsom-
radet for et driftskompatibilitetsdirektiv och
pa sa sétt t.ex. specialisera sig bara pa vissa
beddmningsuppgifter. Det som &r viktigt med
tanke pd verksamheten & att det utseende
som  kommunikationsministeriet  forréttar
tacker den verksamhet som det anmédda a-
ganet bedriver och att ministeriet har under-
réttat kommissionen om dessa uppgifter.

8 8. Anmalda organs uppgifter. | 1 mom. be-
stdms om de EG-kontroller av delsystem som
anmélda organ skall utféra. Om forfarandet
vid EG-kontroller och om utfardandet av n-
tyg om Overensstammelse bestdms genom
forordning av statsradet pa det sétt som fore-
skrivs i bilagorna V och VI till vartdera
driftskompatibilitetsdirektivet. 1 praktiken
bestéms innehdlet i beddmningen enligt de
vasentliga kraven, grundparametrarna och i
synnerhet de tekniska specifikationerna for
driftskompatibilitet som ges genom forord-
ning av statsradet.

| 2 mom. bestédms om beddmningen av
driftskompatibilitetskomponenternas~ dver-
ensstammelse dler 1&mplighet. Om beddm-
ningsforfarandet och utfardandet av prov-
ningsintyg bestdms ndrmare genom férord-
ning av statsradet pa det sitt som foreskrivs i
bilaga IV till vartdera driftskompatibilitetsd-
rektivet. | praktiken bestams innehdlet i e
domningen enligt de vésentliga kraven,
grundparametrarna och i synnerhet de tek-
niska specifikationerna for driftskompatibili-
tet som ges genom forordning av statsrédet.
Enligt 3 mom. kan ett anmélt organ l&gga ut
en del av sina uppgifter pa en underleveran-
tor. Organets rét att anlita underleverantorer
gdler I enskilda fall bara deldtgarder inom
bedomningen. Avsikten &r att ge organet en
mojlighet att komplettera sttt kunnande pa
vissa delomraden inom bed6mningen, men
organet far inte pa denna grund lagga ut hel-
hetsbedomningen pa en underleverantor.

Det anmalda organet ansvarar altid for &-
gérder som det lagger ut pa en underleveran-
tor. Det gar inte att forbiga lagens krav ge-
nom att anlita underleverantdrer, utan under-
leveranttren méaste uppfylla ala de krav som
skulle stéllas pa organet gavt med st6d av i
synnerhet 7 och 8 8. Réttelse i ett organs be-
dut om sddana intyg om overensstammelse



och provningsintyg som har utfardats utifran
uppdrag utférda pa entreprenad kan sokas pa
det sétt som angesi 13 8.
9 8. Kraven pa god forvaltning. | paragrafen
anges vilka lagar om forvatningsforfarande
som skl tillampas pad anmdda organ. Till
anmdt organ kan utses en sammandutning
som star utanfor statsforvaltningen. For att
garantierna for en god forvatning skall kun-
na tryggas och 124 § grundiagen beaktas
maste lagen darfor innehdla en bestdmmelse
om anméda organs skyldighet att iaktta de
lagar som namns i momentet. Kraven i sprak-
lagen skall kunna frangasi fraga om spraket i
intyg om Overensstammelse och i provnings-
intyg, eftersom spréket i dessa dokument en
ligt driftskompatibilitetsdirektiven &  det
sprak pa vilket det tekniska underlaget for
bedémningen har avfattats.
Med tanke pa att ocksd privatrétsiga
anmédda organ har hand om uppgifter som
avses i driftskompatibilitetdagen nar de utfor
offentliga forvaltningsuppdrag, & det skél att
de som i de namnda organen utfor
bedbémningar och ansvarar fér dem déls
under dtraffréttdigt tjansteansvar. Darfor
foredas i paragrafen en bestammelse om
detta.
10 8. Tillsyn 6ver anméalda organ och
aterkallande av beslut att utse ett anmélt
organ. Kommunikationsministeriets uppgift
a enligt 1 mom. att 6vervaka de anmdda
organens verksamhet. For detta andama har
ministeriet  rétt at utan hinder av
sekretesshestammelserna fa  nodvandiga
gﬁ)pgifter om organets forvatning och
onomi, personalens tekniska kompetens
samt utférda bedomningar. Dessutom skall
organet pa eget initiativ lamna ministeriet
uppgifter som kan paverka forutséttningarna
for att vara anmélt organ.
I 3 mom. féreskrivs om det forfarande genom
vilket kommunikationsministeriet kan
derkala Stt bedut att utse ett organ.
Forutséttningarna  for &terkallandet  binder
provningsrétten  till - minimikriterierna  for
anméda organ enligt bilaga VII till vartdera
driftskompatibilitetsdirektivet samt till
kraven enligt lagen och
driftskompatibilitetsdirektiven. Om ett organ
inte uppfyller kraven i fraga om de uppgifter
det har” pdforts, har ministeriet ratt att
derkalla sitt bedut att utse det anmada
organet. Bedutet kan aderkalas helt och
hdlet dler for en visstid.
11 8. Marknadsover vakning. Enligt fordaget

skall Banforvaltningscentraen ansvara for
tillsynen Gver att kraven pa driftskompatibili-
tet hos det transeuropeiska jarnvagssystemet
uppfylls. Avsikten &r att den enhet inom Ban-
forvaltningscentralen som har hand om s
kerhetsfragor skall utses till att ha ansvaret
for marknadsbvervakningsuppgifterna
(marknadstillsynsmyndigheten).  Enheten
skall &ven i ovrigt sorja for tillsynen over att
de tekniska kraven i fraga om jarnvagstrafi-
ken uppfylls och for tillsynen dver jarnvégs-
trafikens sdkerhet. Narmare bestammelser
om ordnandet av marknaddtillsynsmyndighe-
tens uppgifter utfardas genom férordning av
statsradet.

Marknadstillsynsmyndighetens  Gvervakning
gdller beddmningen a ddsystem och
driftskompatibilitetskomponenter som skl
ddppas ut pa marknaden for jarnvagssystem

och i de dtuationer som preciseras |
momentet. Utan hinder av
sekretessbestammel serna har

marknadstillsynsmyndigheten rétt att av dem
som namns i 1 mom. fa de uppgifter som den
behover for sinatillsynsuppgifter.
Marknadstillsynsmyndigheten har med stéd
av 2 mom. rétt att ingripa pa den marknad for
janvégssystem som omfattas av lagens
tillampningsomrade, om den pa denna
marknad upptacker sidana oegentligheter
som preciseras [ momentet.
Marknaddtillsynsmyndigheten  skall  utreda
misstankta brister pa dverensstammelse eller
andra oegentligheter p& marknaden for
jamnvéagssystem enligt bestammelserna om
forvatningsforfarande. Om forutséttningarna
[ 2 mom. uppfylls, skl
marknadstillsynsmyndigheten krava att den
sammandutning eler ingans som avses i 1
mom. vidtar agarder for att fa delsystemet
dler  driftskompatibilitetskomponenten  att
uppfylla Ia?ens krav.
Marknadgtillsynsmyndigheten skal gdv vid-
ta atgarder om bristen pa 6verensstammelse
aventyrar iérnvégstrafikens sékerhet eler an
nars ar alvarlig. Marknadstillsynsmyndighe-
ten kan begransa eler forbjuda anvandningen
av desystemet dler driftskompatibilitets-
komponenten eller dra tillbaka delsystemet
dler  driftskompatibilitetskomponenten  fran
marknaden. Marknadstill %nsmyndgt]am
skal enligt  driftskompatibilitetsdirektiven
underrétta kommissionen om tillémpningen
av 2 mom. Utifran denna underréttelse kan
kommissonen beddma om &garderna &
adekvata och inleda det kommittéforfarande



som anges i driftskompatibilitetsdirektiven.

Marknaddtillsynsmyndigheten har enligt 3
mom. rétt att for att forstérka en forpliktelse
eller ett forbud som angesi 2 mom. forelégga
vite, hot om tvaqgwtformde eller hot om
avbrytande pa det sit som bestdms i
viteslagen (1223/1990).
Marknadstillsynsmyndigheten bor ha
tillréckll?a befogenheter et ingripa vid
eventuella oegentligheter pa marknaden for
jarnvégssystem, och darfor skall
tvangsmedlen i momentet anses befogade.

12 8. Straffbestdammel se. Det & viktigt att de
vasentliga kraven iakttas for att sakerheten
inom jarnvégstrafiken skall kunna garanteras
och  marknaden for  jarnvagssystem
organiseras  pa lampligt  sit.  Darfor
foreskrivs i 12 § att verksamhet som strider
mot vissa bestdmmelser i lagen dler mot
bestémmelser eller foreskrifter som har
utférdats med stod av den & straffbar. |
paragrafen beskrivs rekvisitet for garningen.
Som brott mot kraven pa driftskompatibilitet
réknas lagstridig marknadsforing, sauforing,

forsdjning dler ovrig Overldelse,
ibruktagande, ombyggnad, modernisering
eler drift av delsystem eler

driftskompatibilitetskomponenter  som  inte
motsvarar de vésentliga kraven. Rekvisitet
omfattar inte utformning eler tillverkning av
delsystem dler
driftskompatibilitetskomponenter som  strider
mot de vasentliga kraven, eftersom det & den
utformade dler tillverkade produktens
anvandningsindama som avgor om lagen
skall tillampas dver huvud taget.

Vid utformningen och tillverkningen skal de
vasentliga kraven anda tillampas pa det sétt
lagen forutsétter, om avsikten &r att anvanda
delsystemet eller
driftskompatibilitetskomponenten [ det
transeuropeiska jarnvagssystemet. Rekvisitet
for gérningen uppfylls visserligen inte férran
delsystemet eler
driftskompatibilitetskomponenten  sldpps Ut
pd marknaden eller annars levereras for
anvandning [ det transeuropeiska
jarmvagssystemet pa det sitt som avses i
rekvigtet.

| rekvistet hanvisas till vissa forfaranden
som strider mot lagen och mot bestdmmel ser
och foreskrifter som utfardats med stéd av
den. FoOr lagens del gdler hanvisningarna till-
|ampningen av de vasentliga kraven enligt 3
§ 3 mom. pa hela tillverkningskedjan fran u-
formning till ibruktagande och drift, kravet i

5 § 1 mom. pa tillstand for ibruktagande av
delsystem samt marknadsduglighet enligt 6 §
1 mom. for delsystem och driftskompetibili-
tetskomponenter.

Hanvisningarna  till  bestdmmelser  och
foreskrifter som skall utférdas med stod av
lagen avser den forordning av statsradet som
skall utfardas med stoéd av 3 § 1 mom. och
det bedut av Banforvaltningscentraen som
skall utférdas med st6d av 3 § 2 mom.
Hanvisningen till 4 § 2 mom. géler de krav i
friga om EGkontrallforklaing, EG
forsakran om Overensstammelse och EG
forsdkran om lamplighet samt de villkor for
en s&dan forklaring dler forsskran som skall
genomforas genom en forordning av
Statsrédet och delvis genom bedut av
Banforvaltningscentralen.

| lindriga fadl uppfylls rekvisitet for
ganingen inte als, och rekvistet enligt
paragrafen & sekundart i forhdlande till
dlvarligare brott. Rekvisitet for garningen
uppfylls hérvid bara om inte strangare straff
foreskrivs nagon annanstansii lag.

I syfte att férhindra dubbel  straffbarhet
foredds i 2 mom. en bestdmmese enligt
vilken den som bryter mot en forpliktelse
eller ett forbud som har forstérkts med vite,
hot om tvangsutfrande €eler hot om
avbrytande inte kan domas till straff for
samma garning.

13 8. Andringssokande. | bedut omintyg om
Overensstdmmelse eller provningsintyg som
fattats av ett anmalt organ som ministeriet
har utsett far réttelseyrkande framstéllas hos
Banforvatningscentralen.  Réttelseyrkande
kan sdledes framstéllas bara i fraga om et
bedut fattat av ett organ som har utsetts med
s6d av denna lag. Réttelseyrkandet skall
framstallas inom 30 dagar fran delfdendet av
intyget om  Overensstammelse  dler
provningsintyget.

Réttel seyrkandet skall sédlas till
Banforvaltningscentralen oberoende av om
det & centraden gdv i egenskap av anmdlt
organ eler ndgot annat anmélt organ som har
meddelat det besut som réttelseyrkandet
gdler. Ett anmalt organ som organisatoriskt
hor till Banférvdtningscentralen kan inte
ddta i behandlingen dler avgorandet av
réttelseyrkanden som avses i 1 mom. om
drendet géller ett eget &ende dler ett
réttelseyrkande som hanfér sig till ett annat
anmdlt organ.

| 2 mom. bestdms om rétten att sbka andring
genom besvér i ett bedut som Banforvalt-



ningscentralen meddelat med anledning av
réttel seyrkande. Syftet med bestdmmelsen &
att trygga partens rétt att fa en domstol att
bedoma ett beslut som meddelas av ett ar
malt organ som utfr en offentlig forvait-
ningsuppgift. Besvar anfors pa det sétt som
anges | forvaltningsprocesslagen (586/1996).
Behorig besvarsmyndighet & en foérvalt-
ningsdomstol  enligt  forvaltningsprocesda-

gen.
14 8. lkrafttréddande. | lagfordagets 14 §
finns en sedvanlig ikrafttradel sebestammel se.
Lagen avses trédai kraft s snart som mgjligt
efter det at den har antagits och blivit
gtadfast. Innan lagen tréder i kraft skall de
bestdmmelser och foreskrifter pa lagre niva
som skall utférdas med stod av lagen beredas
och aven i Gvrigt vidtas agarder som lagens
ikrafttradande forutsstter.

15 §. Overgdngsbestammelser. Enligt 1
mom. har Ia];en ingen retroaktiv verkan pa
marknadsdugligheten for delsystem och
drlftskompatl bilitetskomponenter som & i
bruk né&r lagen tréder i kraft. Om ett delsys-
tem har tagits i bruk i enlighet med de
bestammelser och foreskrifter som géllde nér
lagen trédde i kraft, far det fortfarande
anvandas pa statens bannét. Detsamma gdler
driftskompatibilitetskomponenter  som  vid
lagens ikrafttrédande foljer de géllande
bestammelserna och foreskrifterna.
Tillampningen av bestammeserna knyts till
statens bannét eftersom bestdmmelsen om
anvandningen av delsystem och
driftskompatibilitetskomponenter kan
tillampas bara pa statens bannét.

I 2 mom. bestams om lagens inverkan pa

delsystem och
driftskompatibilitetskomponenter som  har
héllit pd at ftillverkas vid lagens

ikrafttradande men som da annu inte har varit
i bruk. Harvid tilldmpas lagen bara i den
omfattning som de tekniska specifikationerna
for driftskompatibilitet forutsdtter. 1 Finland
genomfors dessa specifikationer genom
bedut av Banforvatningscentralen. Malet &
at i dessa fdl tilldmpa specifikationerna i
den omfattning som i praktiken & mdjlig
utan forpliktande retroaktiva verkningar.

| de situationer som avses i momentet gar det
i Finland ocksa att tillérnﬁa de awvikese-
grunder som anges i artike 7 i vartdera
driftskompatibilitetsdirektivet. Dafor  har
Finland en begréansad majlighet att avvika
frén de krav som enligt de teknlskaspeuflka-
tionerna for driftskompatibilitet stélls pa del-

system och driftskompatibilitetskomponenter
som & under arbete nér lagen trader i kraft.
Vid ombyggnad och modernisering av
delsystem och
driftskompatibilitetskomponenter  kan  man
enligt 3 mom. anda forutsétta att de tekniska
specifikationerna for driftskompatibilitet
iakttas. | praktiken gar det inte dltid att vid
ombyggnad och  modernisering  iakita
specifikationerna som sidana, utan endast i
den omfattning som de  tekniska
specifikationerna  for  driftskompatibilitet
forutsdtter. Specifikationskraven genomfors i
Finland genom bed ut av
Banforvaltningscentralen.  Vid  ombyggned
och modernisering av delsystem kan det
dessutom krévas et nytt tillsand for
ibruktagande enligt 5 8. De krav som skall
genomforas genom bedut av
Banforvatningscentralen och som gdler
anvandningen av delsystem eler
driftskompatibilitetskomponenter skl  likva
iakttas fullt ut omedelbart efter det att lagen
har trétt i kraft.

Kraven i fraga om driften & operativa krav
som inte direkt hanfor sig till de tekniska
kraven pa delsystem och
driftskompatibilitetskomponenter.  Det &
narmast fraga om regler som gdler driften av
systemet och som Banforvaltningscentralen
fortfarande kan utfarda ocksa med stod av 6
§ banndtdagen. | fraga om de krav som
gdler driften kan avvikelsegrunderna i
artikel 7 [ vartdera
driftskompetibilitetsdir ektivet till&dmpas.

2. Narmare bestammel ser

Avsikten & att genom forordning av statsra-
det utféarda ndrmare bestémmelser om de f6-
reskrifter i bilagorna till direktiven som géll-
er vasentliga krav samt delsystem och drifts-
kompatibilitetskomponenter ~ liksom  EG
kontroll och beddmningsférfarande samt den
EG-kontrollférklaring som et delsystem
skall forses med och den EG-forsékran om
Overensstdmmelse och den EG-forsakran om
l[amplighet som  driftskompatibilitetskompo-
nenterna skall forses med. Bilagorna till d-
rektiven a mycket detaljerade och av teknisk
karaktar. Det & meningen att i kommittéfor-
farande andra pa dem pa det sitt som den
tekniska utvecklingen forutsétter. Avsikten &
ocksa att genom forordning av statsrédet u-
farda bestammelser som preciserar forutsatt
ningarna i lagen om de krav som séls pa



anmdda organ och om vilka foreskrivs i b-
lagorna VI till direktiven samt bestémma om
den myndighet som ansvarar for marknads-
Overvakningen.

Genom bedut av Banforvatningscentralen
genomférs i den nationdla lagstiftningen
kommissionens bedut och
rekommendationer om grundparametrarna
och de tekniska gpecifikationerna for
driftskompatibilitet nér det géler
tillémpningen av de véasentliga kraven.
Specifikationerna & mycket tekniska till sin
karaktdr. Om anvandningen av EG-férsékran
om Overensstammelse och EG-férsdkran om
l[amplighet bestdms nd&rmare genom bedut av
Banforvaltningscentralen i enlighet med de
tekniska specifikationerna for
driftskompatibilitet.

3. Ikrafttradande

Kommissionen har ansett att Finland hittills
har forsummat att genomféra
driftskompatibilitetsdirektivet for
héghastighetstég. Darfor foreslas lagen trada
[ kraft sa snart som mojligt efter det att den

har  antagits och  blivit  stadféd.
Driftskompatibilitetsdirektivet for
konventiondlla tdg skall  genomféras

nat|onellt senast i gpril 2003, sa genom denna
ag genomfors direktivet i synnerligen god
innan tidsfristen for genomférandet |6per

4. Lagstiftningsordning

| propositionen ingdr vissa bestammelser
som & betydande statsforfattningsrétdigt.
Sadana &r i synnerhet bestdmmelserna om
bemyndigande i fraga om rétten att ge nor-
mer pa lagre niva samt bestammelserna om
marknadsduglighet fér ett delsystem och en
driftskompatibilitetskomponent, Overvak-
ningen av anméda organ och marknadsover-
vakning. Enligt lagfordaget skall néarmare
bestammelser utfardas genom forordning av
statsradet om foreskrifterna i bilagorna till
driftskompatibilitetsdirektiven.  Foreskrifter-
na & mycket detaljerade och tekniska till sin
karaktéar och avsikten & att se Over demi

kommittéforfarande allt eftersom den teknis-
ka utvecklingen pa omrédet gar framét. Ge-
nom forordning av Statsradet skall bestam-
melser utfardas som preciserar de i Ovrigt i
lag foreskrivna forutsattningarna om kraven
pa anmélda organ samt foreskrivas om upp-
gifterna fér den myndighet som har ansvaret
for marknadsdvervakningen. Den normgiv-
ningsbefogenhet som foredas for Banfor-
vatningscentralen begrénsas i enlighet med
lagfordaget till att gdla rétten att nationellt
genomfora bedut av kommissonen om
grundparametrar och tekniska specifikatio-
ner.

Genom kravet pa marknadsduglighet for ett
delsystem och en
driftskompati b|||tetskomponent begransas |
enlighet med 6 8§ 1 mom,, i syfte at trygga
uppnaendet av mdeni Iagen och &akerheten
inom janvagstrafiken, utdéppandet  pa
marknaden, Overldtandet eler anvandningen
av ett delsystem eler en
driftskompatibilitetskomponent, om de inte
uppfyller de vésentliga krav som anges i
lagen. Den marknaddtillsynsmyndighet som
avses i lagen Overvakar under tjansteansvar
att kravet pa marknadsduglighet uppfylls.
Enligt 15 § har lagen ingen retroaktiv verkan.

Aven en sammandutning som stér utanfor
statsforvatningen kan verka som ett sdant
anmdt organ som avses i lagen.
Sammandutningen skall enligt 9 § iaktta
kraven pa god forvatning i utférandet av
uppgifterna

Kommunikationsministeriet har med st6d av
10 8 1 mom. rétt att utan hinder av
sekretesshestammel serna fa de uppgifter som
specificeras i bestammelsen och som &
nodvandiga for att Overvaka de anméda
organen. Motsvarande rétt att fa uppgifter har
marknadstilisynsmyndigheten enligt 11 § 2
mom. Denna rétt att fa uppgifter som for&das

bor anses vara motiverad for  att
myndigheterna skl kunna skéta sina
uppgifter pa behorigt sitt.

Vid beredningen av lagfordaget har det pa
ovan namnda grunder ansetts att lagen kan
dtiftas som en vanlig lag.

Med stdd av vad som anférts ovan foreléggs
Riksdagen féljande lagférdag:



Lagforslag

L ag

om driftskompatibiliteten hos det transeuropeiska jarnvagssystemet

| enlighet med riksdagens bedlut féreskrivs:
18
Lagens syfte och tillampningsomrade

Syftet med denna lag & at framja
marknaden fOr jarnvagstransporter genom
forbéttrad  driftskompatibilitet  hos  det
transeuropeiska jarnvagssystemet och  att
framja  konkurrensen pd marknaden for
jéarnvégssystem.

Lagen tillam A trafikleder, spar och
anagrdnl ngar mp(fr?] dpa et statliga bmnatspsom hor
till det transeuropeiska jérnvagssystemet och
pé de spérfordon som anvénds i trafik inom
det liksom &en pa de yrkesméassiga
kvdifiketionerna och villkoren avseende
hélsa och sékerhet for den personal som &r
sysselsatt med driften av systemet.

Lagen tillampas pa det satliga bannétets
jérnvagssystem ocksa till den del bannétet
inte mgar i det transeuropeiska jarnvagssys-
temet. P4 en sadan del av bannétet tillampas
de bestammelser i denna lag som avser
jarnvagssystemet for konventionella tag.

28
Definitioner

| dennalag avses med

1) jarnvagssystemfor konventionella tag de
trafikleder, sp&r och anordningar inom det
konventiondla bannétet vilka avses i artikel
10.3 i Europaparlamentets och radets bedut

nr 1692/96/EG om gemenskapens riktlinjer
for utbyggnad av det transeuropeiska trans-
portnétet samt de sparfordon som anvands i
trafik 1angs dem,
agar nvagssystem for hoghastighetstag de
ikleder, sp& och anordningar inom
hoghastighetsnétet vilka avses i artikel 10.2 i
det bedut som ndmns i 1 punkten samt de
sparfordon som anvandsii trafik 1angs dem,
3) transeur opei skt jar nvagssystemden helhet
som jéarmvagssystemet for konventionella tég
och jarnvagssystemet for hoghastighetstag
bildar,
4)  grundparametrar och  tekniska
specifikationer for driftskompatibilitet krav
som tilldmpas inom det transeuropeiska
jérnvég stemet och regleras genom beslut
eler ommendationer av  Europeiska
gemenskapernas kommisson och som
basorar sig pa atikd 5 dler 6 i
Europaparlamentets och radets  direktiv
2001/16/EG om  driftskompatibiliteten  hos
det transeuropeiska jarnvagssystemet for

konventiondla tag
(driftskompatibilitetsdirektivet for
konventionella tag) dler artikel 5 eler 6 i
rédets direktiv 96/48/EG om
driftskompatibiliteten hos det
transeuropeiska  jarnvagssystemet for
hoghastighetstdg

(driftskompatibilitetsdirektivet for

hoghastighetstag),
5) vasentliga krav dekrav om vilkabestdmsi
bilaga 1l till driftskompetibilitetsdirektivet



for konventiondla tag dler i bilaga Il till
driftskompatibilitetsdirektivet for hoghastig-
hetstdg samt de krav om vilka bestams eller
vilka ges i Europeiska gemenskapernas
kommissions bedut och rekommendationer
om grundparametrar och tekniska specifika-
tioner for driftskompatibilitet, sadana dessa
bedut och rekommendationer gdler i Fin-
land,
6) delsystem de funktiondla eler strukturella
delsystem som avses i hilaga Il till drifts-
kompaetibilitetsdirektivet  for  konventionella
tdg och i bilaga Il till drlftskompatlbllltetsd-
rektivet for hoghastighetstag,
7) driftskompatibilitetskomponenter dla
grundidggande komponenter, grupper av
komponenter, underenheter eller kompletta
enheter som har inforlivats eller avses att in-
forlivas i ett delsystem och som driftskompa-
tibiliteten hos det transeuropeiska jarnvags-
stemet & beroende av,
8) EG-kontrollforklaring en forklaring av
den som tar ett delsystem i bruk eller av den-
nes ombud inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet om att delsystemet mot-
svarar de vasentliga kraven,
9) EG-forsakran om 6ver ensstammel se och
EG-forsékran omlamplighet en férsékranav
tillverkaren av en driftskompatibilitetskom-
ponent, av dennes ombud inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet eller av den
som ddpper ut en driftskompatibilitetskom-
|oonent pa marknaden om att driftskompatibi-
etskomponenten motsvarar de véasentliga
kraven och

enligt
gemenskapsratten,
10) anmalda organ de organ som avsesi ar-
tikel 20 i driftskompatibilitetsdirektivet for
konventionella tag och i artike 20 i drifts-
kompatl bilitetsdirektivet fér hdghastighets-

ovriga  krav

11) EG-kontroll en beddmning utférd av ett
anmalt organ av ett delsystem.

38

Vasentliga krav, grundparametrar samt tek-
niska specifikationer for driftskompatibilitet

Inom det transeuropeiska jarnvagssystemet
skal iakttas de véasentliga krav i fraga om s&
kerhet, tillforlitlighet och tillgénglighet, hal-
sa, miljoskydd och teknisk kompatibilitet om
vilka foreskrivs i bilaga 111 till driftskompati-
bilitetsdirektivet for konventiondla tag och i
bilaga 11l till driftskompatibilitetsdirektivet

for hoghastighetstag och om vilka narmare
bestdmmel ser ges genom forordning av stats-
radet.

Besluten och rekommendationerna fran Er
ropeiska gemenskapernas kommission om
grundparametrarna och de tekniska specifika-
tionerna for driftskompatibilitet ndr det géller
tilléampningen av de vasentliga kraven
genomfors pa det sétt som foreskrivs genom
beslut av Banforvaltningscentralen. | fréga
om kraven pa de yrkesmassiga kvalifikatio-
nerna for den persona som & sysselsatt med
driften av det transeuropeiska jarnvagssyste-
met samt villkoren avseende hélsa och saker-
het gédller likval det som i Gvrigt bestdms d-
ler foreskrivs om dem.

De vasentliga kraven iakttas vid utformning,
tillverkning, utddppande pa marknaden,
ibruktagande, ombyggnad, modernisering
och drift av delsystem och driftskompatibili-
tetskomponenter.

48

Beddmning av del systemens och driftskompa-
tibilitetskomponenter nas dver ensstammel se

Overensstammelsen hos det transeuropeiska
jarnvégssystemets delsystem och driftskom-
petibilitetskomponenter  bedoms  utifran  de
vasentliga krav som avsesi 3 8. Om det med
stod av gemenskapsrétten i Ovrigt har fast-
stdlts tekniska krav som skdl tillampas pa

driftskompatibilitetskomponenterna, tas
ocksa dessa krav nér dverensstammelsen be-
doms.

N&mare bestammelser om den EG
kontrollforklaring som de delsystem som av-
ses | driftskompatibilitetsdirektivet for kon-
ventiondla tdg och driftskompatibilitetsd-
rektivet for hoghastighetstag skall forses med
och om den EG-forsékran om Overensstam+-
melse och den EG-férsdkran om lamplighet
som driftskompatibilitetskomponenterna
skall forses med samt om villkoren for en s&-
dan forklaring eller férsakran ges genom for-
ordning av statsradet. Om anvandningen av
EG-forsékran om Overensstammelse och EG-
forsakran om lamplighet bestams likval sepa-
rat genom bedut av Banforvaltningscentralen
i enlighet med de tekniska specifikationerna
for driftskompatibilitet.

58§
Tillstand for ibruktagande av delsystem



For ibruktagande av ett delsystem kravs att
Banforvatningscentralen beviljar ett tillstand
for ibruktagande, om delsystemet anvands pa
statens bannédt. Om delsystemet byggs om €l-
ler moderniseras efter det att tillstand for
ibruktagande har beviljats, skall Banforvalt-
ningscentralen underréttas om detta. Ar an-
byggnaden dler moderniseringen av delsys-
temet betydande, skal et nytt tillstand for
ibruktagande sbkas hos Bantorvaltningscen-
tralen innan delsystemet tasi bruk pa nytt.
Bawft')rvdtnin%s:mtralm skdl bevilja till-
stand for ibruktagande om delsystemen upp-
fyller de vasentliga kraven. Banforvaltnings-
centralen kan bevilja tillstandet for ibrukta-
gande for en viss tid och i tillstandet inklude-
ra begransningar och villkor genom vilka det
kan sikerstéllas att de vasentliga kraven iakt-
tas. Forutsdttningarna fér beviljandet av till-
sténd for ibruktagande och villkoren for et
sadant tillstand far inte strida mot de véasent-
liga kraven.

68

Marknadsduglighet och 6verensstammel se-
presumtion for ett delsystem och en drifts-
kompatibilitetskomponent

Om ett delsystem eller en driftskompatibili-
tetskomponent inte uppfyller de vésentliga
kraven, far delsystemet eller driftskompatibi-
litetskomponenten inte d&ppas ut pa mark-
naden, saluforas, sdljas eler i Gvrigt Gverldtas
till ndgon annan for anvandning i det transeu
ropeiska jarnvagssystemet eller anvandas i
detta system. Det far inte pa nagra andra
grunder som gdller iakttagandet av de vasert-
liga kraven &n de som anges i dennalag dler
i nadgon annan lag forbjudas, begrénsas eler
forhindras att ett delsystem dler en drifts-
kompatibilitetskomponent som uppfyller de
vasentliga kraven d&pps ut pa marknaden,
saufors, sdjs eler i ovrigt overléts dler ar
vands.

Om ett delsystem har forsetts med en EG-
kontrollférklaring eller med en motsvarande
annan forklaring inom Europeiska ekono-
miska samarbetsomradet eller om en drifts-
kompatibilitetskomponent har férsetts med
en EG-forsdkran om overensstammelse eller
en EG-forsékran om lamplighet eller med en
motsvarande annan forsékran inom Europe-
iska ekonomiska samarbetsomradet och fore-
skrifterna i Banforvatningscentralens bedut
som givits med st6d av 3 § 2 mom. har besk-

tats ndr delsystemet dler driftskompatibili-
tetskomponenten har forsetts med forklaring-
en dler forsdkran, skall delsystemet eler
driftskompatibilitetskomponenten anses upp-
fylla de véasentliga kraven. Denna Overens-
stdmmelsepresumtion géller, om det inte v-
sas att delsystemet dler driftskompatibili-
tetskomponenten strider mot de véasentliga
kraven.

78
Utseende av anmalda organ

Kommunikationsministeriet utser pa anstkan
ett anmalt organ for jarnvégssystem for kon-
ventionella tag och jarnvégssystem foér hog-
hastighetstdg for en viss tid dler tills vidare.
Forutsdttningar for att ett organ skall utses ar
att

1; organet & en finlandsk juridisk person,

2) organet & tillforlitligt samt funktiondlt,
kommersidlt och ekonomiskt oberoende av
parterna pa marknaden for jarnvagssystem,

3) organet har en med tanke pa verksamhe-
tens omfattning tillracklig ansvarsférsakring
ellﬁr nagot annat motsvarande arrangemang,
oc

4) organet forfogar over tillréckligt med yr-
keskunnig personad samt de system, anord-
ningar och hj@lpmeded som verksamheten
forutsatter.

Om det i 1 mom. avsedda organets uppgifter
skots av en separat, identifierbar del av en ju-
ridisk person, anses organet inte vid tillamp-
ning av momentets 2 punkt pa denna grund
forlora Sitt oberoende.

Néarmare bestdammelser om dei bilaga VI till
driftskompatibilitetsdirektivet for konventio-
nella tg och i bilaga VII till driftskompatibi-
litetsdirektivet for hoghastighetstdg avsedda
krav som skal stéllas pa anmalda organ u-
fardas genom forordning av statsradet. Ge-
nom forordning av statsradet kan dessutom
ges bestdmmelser om andra begréansningar
och villkor som har samband med organets
verksamhet och gdler utseende av organet
och genom vilka sdkerstélls att organets upp-
gifter skotsval.

88§
Anmalda organs uppgifter

De anmélda organen utfér EG-kontroller i
syfte att beddma delsystemens dverensstam+-



melse och utfardar utifran bedomningarna in-
tyg om dverensstammelse. Narmare bestam-
melser om det forfarande vid EG-kontroller
och om det utférdande av intyg om dverens-
stdmmelse som avses i bilagorna V och VI
till driftskompatibilitetsdirektivet for konven-
tiondla tdg och i bilagorna V och VI fill
driftskompatibilitetsdirektivet for hdghastig-
hetstdg ges genom forordning av statsradet.
De anmélda organen beddmer driftskompati-
bilitetskomponenternas dverensstammelse d-
ler lamplighet och utfardar provningsintyg
Over dessa beddmningar. Narmare bestam-
melser om det beddmningsférfarande och det
utférdande av provningsintyg som avses i li-
laga 1V till driftskompetibilitetsdirektivet for
konventionella t&g och i bilaga IV till drifts-
kompetibilitetsdirektivet for hoghastighetstég
ges genom forordning av statsradet.

Ett anmélt organ kan légga ut deldtgérder
inom utforandet av uppgifter som avses i
denna paragraf pa en underleverantdr, om
underleverantdren utfor uppgifterna enligt de
krav som anges i denna lag eller anges med
stéd av den. Det anmélda organet ansvarar
for atgarder som det lagger ut pa en underle-
verantor.

08§
Kraven pa god forvaltning

N& anméda or a?an utfor up|og|fter som avses
i denna lag skall de iaktta lagen om forvalt-
ningsforfarande (598/1982), Iagen om offent-
lighet i  myndigheternas  verksamhet
(621/1999), lagen om degivning i forvakt-
ningsérenden (232/1966), lagen om Gversan
dande av handlingar (74/1954), lagen om
eektronisk  kommunikation i forvatnings-
&enden  (1318/1999) och  spraklagen
(148/1922). | intyg om Overensstammelse
och i provn| ngs ntyg gar det likvd att anvan-
da det sprék pa vilket det tekniska underlaget
for bedomningen har avfattats. Pa den som &r
anstalld hos ett anmélt organ eller pa dennes
underleverantor tillémpas bestammelserna
om straffréttdigt tjansteansvar vid utforandet
av uppgifter som avsesi 8 8.

10§

Tillsyn 6ver anmélda organ och aterkallande
av beslut att utse ett anmalt organ

Kommunikationsministeriet  overvakar de

anmdda organens verksamhet. Minigteriet
har rétt att utan hinder av sekretessbestam-
melserna fa for utforandet av tlllsynsuppfglf-
terna nddvandiga uppgifter om organets

vatning och ekonomi, personaens tekniska
kompetens och av organet utférda beddm-
ningar samt om beddmningar enligt denna
lag och om de intyg om Overensstammelse
gch de provningsintyg som organet har utfar-

at

Ett anméalt organ skall underrétta ministeriet
om sidana forandringar i verksamheten som
kan paverka forutsatningarna for att vara
anmadlt organ.

Ministeriet kan helt eler for en viss tid dter-
kalla Sitt bedut att utse ett anmdt organ, om
organet inte uppfyller kraven i bilaga V11 till
driftskompatibilitetsdirektivet for ~konventio-
nella tag dler i bilaga VI till drlftskompatl-
bilitetsdirektivet for hoghastighetstdg  eller
om organet pa ett vasentligt sét handlar i
strid med denna lag eler de ndmnda direkti-
ven.

118
Marknadsovervakning

Banforvaltningscentralen overvakar att kra-
ven pé driftskompatibilitet hos det transeuro-
peiska jarnvagssystemet iakttas. Genom for-
ordning av statsradet ges narmare bestam-
melser om Banforvaltningscentralens uppgif-
ter som den myndighet som ansvarar for
marknadsdvervakningen (marknadstillsyns-
myndigheten).

Utan hinder av sekretessbestammelserna har
marknadgtillsynsmyndigheten rétt att av ar
mada organ, tillverkare av delsystem och
driftskompetibilitetskomponenter, ombud for
sadana tillverkare, dem som d&pper ut del-
system éeler driftskompatibilitetskomponen-
ter pamarknaden saufor, sjer eler i ovrigt
dverldter dessa samt av dem som tar i bruk
eller anvander delsystem och driftskompati-
bilitetskomponenter f& de uppgifter myndig-
heten behover for att kunna utfora sina till-
synsuppgifter.

Om en forsékran enligt 4 § inte & korrekt e-
ler om ett delsystem dler en driftskompatibi-
litetskomponent i Ovrigt inte motsvarar kra-
ven i denna lag eler vad som bestams och
foreskrivs med st6d av den, skall marknads-
tillsynsmyndigheten kréva att den samman-
dutning eler instans som avses i 1 mom.
vidtar atgéarder for att fa delsystemet eller



driftskompatibilitetskomponenten att uppfyl-
la kraven. Om bristen pa dverensstammelse i
ett delsysem eler en driftskompatibilitets-
komponent &ventyrar jarnvagstrafikens sé-
kerhet eler annars & vésentlig, skall mark-
naddtillsynsmyndigheten vidta atgéarder for
at begransa dler forbjuda anvandningen av
delsystemet  eler  driftskompatibilitetskom-
ponenten eller for att dra tillbaka delsystemet
dler driftskompatibilitetskomponenten  fran
marknaden.

Marknadstillsynsmyndigheten kan for att for-
stérka iakttagandet av en forpliktelse eller ett
forbud som utférdats med stod av 3 mom. f6-
reldgga vite, hot om tvéngsutforande eller hot
om avbrytande pa det sitt som bestams i M-
teslagen (1113/1990).

12§
Straffbestammel se

Den som uppsatligen dler av oaktsamhet i
sridmed 383 mom., 581 mom. eller 681
mom. eller en bestdmmelse som utférdats
med stod av 3 § 1 eller 2 mom., 4 § 2 mom.
dler 15 § i denna lag pa marknaden Sl dpper
ut, saufor, sdjer dler i vrigt Gverléter, tar i
bruk ygger om, moderniserar dler anvan-
der ett delsystem eller en driftskompatibili-
tetskomponent skall, om inte ganingen &
ringa eller om inte strangare straff for gar-
ningen foreskrivs nagon annanstans i lag, for
brott mot kraven pa driftskompatibilitet hos
jarnvagssystem domeas till boter.

Den som bryter mot en forpliktelse eler ett
férbud som har meddelats med stéd av denna
lag och forstérkts med vite, hot om tvangsut-
forande eller hot om avbrytande kan inte med
st6d av 1 mom. domeas till straff for samma
garning.

13§
Andringsstkande

| bedut om intyg om Overensstdmmelse eller
provningsintyg som fattats av ett anmdt a-
gan som avsesi 7 § 1 mom. f& andring inte
sokas genom besvér. | organets bedut om in-
tyg om Overensstdmmelse eller provningsin-
tyg far réttelse sokas hos Banforvaltnings-

centrden. Till intyg om Overensstammelse

och provningsintyg skal fogas anvisningar
om réttelseyrkande. Réttelseyrkandet skall
framstélas  hos ~ Banforvatningscentralen
inom 30 dagar fran delfdendet av intyget om
Overensstdmmelse eller provningsintyget.

| et bedut som Banforvatningscentralen
meddelat med st6d av 1 mom. och som géller
ett réttelseyrkande far andring stkas genom
besvér hos forvatningsdomstolen pa det sétt

som bestdms i forvatningsprocesdagen
(586/1996).
148
I krafttradande

Dennalag trader i kraft den 200 .
Atgéarder som verkstélligheten av lagen for-
utsdtter far vidtas innan lagen trader i kraft.

158
Overgangsbestammel ser

Utan hinder av denna lag far delsystem som
tagits i bruk enligt de bestémmelser och fore-
skrifter som gdler nér lagen tréder i kraft
samt  driftskompatibilitetskomponenter enligt
de bestdmmelser och foreskrifter som géller
néar lagen tréder i kraft fortfarande anvandas
pa statens bannét.

Denna lag tillampas pa delsystem och drifts-
kompatibilitetskomponenter som n&  lagen
trader i kraft hdler paatt utformas, tlllverkas
ddppas ut pd marknaden eller forsta gangen
saufdras, sdjas eler tasi bruk enbart om det
genom bedut av Banforvatningscentralen
med stod av 3 § 2 mom. sa foreskrivs enli
grundparametrarna eller de tekniska specifi-
kationerna for driftskompatibilitet.

| fraga om ombyggnad och modernisering av
de ddsysem och driftskompatibilitetskom-
ponenter som avses i 1 och 2 mom. gdler
likval det som med st6d av 3 § bestdms och
foreskrivs om dem samt det som i 5 § k&
stams om tillstand for ibruktagande efter om-
byggnad och modernisering av et delsystem.
Lagen tillampas ocksa pa anvandningen av
delsysem och driftskompatibilitetskompo-
nenter som avsesi 1 och 2 mom., om det ge-
nom besdlut av- Banforvaltni ngscentralen med
s6d av 3 § 2 mom. sA foreskrivs enligt
grundparametrarna eller de tekniska specifi-
kationerna fér driftskompatibilitet.



Helsingfors den 8 mars 2002

Republikens president

TARJA HALONEN

Minister Johannes Koskinen



